EN ISO 25649-1 EN ISO 25649-2 EN ISO 25649-3

A WARNINGS! ONLY TO BE
USED IN WATER IN WHICH THE
CHILD IS WITHIN ITS DEPTH AND
UNDER ADULT SUPERVISION.
CONTAINS SMALL PARTS.
CHOKING HAZARD.

A AVISOS! SO UTILIZAREM
AGUA ONDE A CRIANGA TENHA PE
E SOB VIGILANCIA DE ADULTOS.
CONTEM PECAS PEQUENAS.
PERIGO DE ASFIXIA.

A TPOEIAOMNOIHZEIZ!

NA XPHZIMOTIOIEITAI MONO >E
NEPA OMOY MATQONEI TO MAIAI KAI
YO THN EMNIBAEWH ENHAIKOY.
MEPIEXEI MIKPA KOMMATIA.
KINAYNOZ MNIFMOY.

A OPOZORILA! UPORABLJAJTE
SAMO V VODI, PRIMERNO PLITVI
ZA OTROKA IN POD NADZOROM
ODRASLE OSEBE. VSEBUJE
MAJHNE DELE. NEVARNOST
ZADUSITVE.

@D Notice: Freshly applied sunscreen
may transfer ink from the product: always
allow sunscreen to dry completely and
wet skin before using the product.

Aviso: O filtro solar aplicado ao corpo
dos usuarios pode descolorir a tinta do
produto: sempre deixe o filtro solar secar
completamente e molhar a pele antes de
usar o produto.

@D Enpeiwon: To TpdoPaTa
E£QAPHPOOEVO AVTNAIOKS EVIEXETAI VO
HETAPEPEI PEAGVI ATTO TO TTPOIGV OTO CWHA
* TTAVTA va a@rjveTe To avinAIoKOS va
OTEYVWVEI EVTEAWG Kal Va BPEXETE TO dEpUa
0ag TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIGV.

@D Opomba: Sveze nanesena krema za
za$¢ito pred soncem lahko prenese ¢rnilo
z izdelka: Pred uporabo izdelka vedno
pocakaijte, da se krema povsem posusi in
navlazite koZo.

> i

A ATTENTION ! A N'UTILISER
QU’EN EAU OU L’ENFANT A PIED
ET SOUS LA SURVEILLANCE D’UN
ADULTE. CONTIENT DES PETITS
ELEMENTS. DANGER
D’ETOUFFEMENT.

A ADVARSLER! MA KUN
ANVENDES UNDER OPSYN AF EN
VOKSEN OG PA VANDDYBDER,
HVOR BARNET KAN BUNDE.
INDEHOLDER SMA DELE.
KVZALNINGSFARE.

A  AVERTISMENTE! A SE UTILIZA
NUMAI ACOLO UNDE COPILUL
POATE STA IN PICIOARE IN APA SI
ESTE SUB SUPRAVEGHERE.
CONTINE PARTI MICI. PERICOL DE
SUFOCARE.

A UPOZORENJE! KORISTITI
ISKLJUCIVO U VODI DUBOKOJ
TOLIKO DA DETE MOZE DOTACI
DNO | POD NADZOROM. SADRZI
MALE DELOVE. POSTAVITI
ISLJUCIVO NA RAVNU POVRSINU.

Remarque : une créme solaire
fraichement appliquée peut entrainer un
transfert de I'encre des marquages du
produit : laissez toujours la créme sécher
complétement et mouillez-vous les mains
avant d'utiliser le produit.

NB! Nylig pafert solcreme kan
overfgre blaek fra produktet. Lad altid
solcremen terre helt ind i huden og fugt
huden, fer du bruger produktet.

Atentie: protectia solara recent
aplicata poate duce la patarea pielii cu
culoarea produsului; lasati intotdeauna
protectia solara sa se usuce complet pe
pielea dumneavoastra inainte sa utilizati
produsul.

Napomena: SveZe nanesena krema
za suncéanje moZe preneti boju s
proizvoda: uvek vodite rauna da se
krema potpuno osusi i da vam je koza
pokvasena pre upotrebe proizvoda.

A j ADVERTENCIAS! UTILIZAR
SOLO EN AGUA DONDE EL NINO
PUEDA PERMANECER DE PIE Y
BAJO VIGILANCIA DE UN ADULTO.
CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.
RIESGO DE ASFIXIA.

A OSTRZEZENIA! DO UZYWANIA
JEDYNIE W WODZIE NA
GLEBOKOSCI, NA KTOREJ DZIECKO
WYCZUWA DNO POD NOGAMI
ORAZ POD NADZOREM OSOBY
DOROSLEJ. ZAWIERA MALE
CZESCI. RYZYKO UDLAWIENIA.

A BHUMAHME!

OA CE U3MOJN3BA CAMO BLB
BOMA, KOATO E ObJIBOKA 10
HOPMAJIHUA PHCT HA IETETO,
M noA HANSOPA HA BL3PACTEH.
CBOBPXA MATIKN YACTW.
OMNACHOCT OT 3AAYLUABAHE.

A UYARILAR! SADECE YETISKIN
BIRININ GOZETIMI ALTINDA VE
GCOCUGUN BOYUNU GEGMEYEN
DERINLIKTEKI SUDA .
KULLANILMALIDIR. KUGUK
PARCALAR ICERIR. BOGULMA
TEHLIKESI.

&S Aviso: Durante la primera utilizacion del
protector solar puede existir transferencia
de tinta del producto: permita siempre que
el protector solar se seque completamente
y humedezca la piel antes de usar dicho
producto.

Uwaga: Swiezo natozony filtr
przeciwstoneczny moze przenosi¢
atrament z produktu: zawsze przed
uzyciem produktu nalezy pozwoli¢, aby
catkowicie wyscht i zwilzyt skore.

3abenexka: MNpsACHO HaHeCeHUsT
CITbHLE3aLLMTEH Kpem Moxe fa
NPexXBbPIIsi MAacTUIO OT NPOAYKTa: BUHArM
OCTaBANTE CMBHLIE3ALNTHUST KpeM a
M3CbXHe HaMb/HO 1 Mokpa Koxa, npean
[la u3nonasare NpoAyKTa.

Bilgi: Yeni uygulanmis glines
koruyucu riinden mirekkep aktarabilir:
Uriinii kullanmadan énce yiizeyin islak
olmasina ve koruyucunun tamamen
kurumasina izin verin.

'
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A ACHTUNG! NUR IM FLACHEN
WASSER UNTER AUFSICHT VON
ERWACHSENEN VERWENDEN.
VERSCHLUCKBARE KLEINTEILE.
ERSTICKUNGSGEFAHR.

A BHUMAHME! UCIOJIb3OBATH
TOJIbKO MPU YCINOBUW, YTO
PEBEHOK OOCTAET 0O OHA
HAXOOMTCA rnofg nPMCMOTPOM
B3POCIJIbIX. COOEPXUT MEJNTKVE
OETANN. YTPO3A YOYUWEHUA.

A UPOZORNENI!

POUZIVAT POUZE VE VODE
TAKQVE HLOUBKY, KDE DITE
STACI, A POUZE POD DOHLEDEM
DOSPELE OSOBY. OBSAHUJE
MALE CASTI. RIZIKO UDUSENI.

A JSPEJIMAI! NAUDOTI TIK
VAIKUI TINKAMAME GYLYJE IR
PRIZIURINT SUAUGUSIESIEMS.
RINKINYJE YRA SMULKIU DETALIUY.
UZDUSIMO PAVOJUS.

@B Hinweis: Frisch aufgetragene
Sonnencreme kann Farbe vom Produkt
Uibertragen. Lassen Sie
Sonnenschutzmittel immer vollstandig
trocknen und befeuchten Sie die Haut vor
der Verwendung des Produkts.

@D [MpuMeHaH1e: CONMHLE3alLUTHBIN Kpem
MOXET CMbITb KPacky C U3AEnus.
Mo3BonbTe KpeMy MOMHOCTLIO BIUTATLCS,
HaMounTe KoXy nepea Unosb3oBaHnem
nspenus.

€S Upozornéni: Cerstvé aplikovany
opalovaci krém mUze rozpustit potisk na
vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku nechte
opalovaci krém vzdy nejprve dobife
vsaknout do kiZe a kdZzi navihcete.

@ |spéjimas: ant odos $vi i uztepta
apsauga nuo saulés gali nutrinti gaminio
atspaudus. Prie$ naudojimg visada
leiskite apsaugai nuo saulés visiSkai
iSdziati, be to, gerai sudrékinkite oda.

A AVVERTENZE!

DA UTILIZZARE UNICAMENTE IN
ACQUA DOVE IL BAMBINO TOCCA
IL FONDO CON | PIEDI E SOTTO LA
SORVEGLIANZA DI UN ADULTO.
CONTIENE PICCOLE PARTI.
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO.

FHO—ABEFFERT
EEDLHETEDUDRES
THERFE TSI W, NS
TWEIDT, BRI
NHDEFTDTERLT

AN S o} b

A UPOZORNENIA! POUZIVAT
LEN VO VODE, V KTOREJ DIETA
DOCIAHNE NA DNO, A POD
DOHLADOM DOSPELEJ OSOBY.
OBSAHUJE MALE CASTI.
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA.

A BRIDINAJUMI! LIETOT TIKAI
SEKLA UDENT UN PIEAUGUSO
UZRAUDZIBA. SASTAVA IR SIKAS
DETALAS. NOSMAKSANAS RISKS.

@D Awviso: la crema solare appena
applicata puo trasferire l'inchiostro dal
prodotto: lasciare sempre che la crema
solare si asciughi completamente e
inumidire la pelle prima di utilizzare il
prodotto.

AR LIEOMEBSTEH DD
s, R BoTLERSAIREENH D
X9 BT IEOMZTERICHRSE TR
RSERRICEFZKTRS LTS,

@K Upozornenie: erstvo naneseny
opalovaci krém moéZe rozpustit potla¢ na
vyrobku. Pred pouzitim vyrobku nechajte
opalovaci krém vzdy najprv dobre
vsiaknut do koZe a koZu navih¢ite.

@D Piezime: tikko uzklats saulosanas

lidzeklis no izstradajuma var atdalit krasu.

Pirms produkta lietoSanas vienmér |aujiet
saulo$anas Iidzeklim pilntba nozdt un
samitriniet adu.

A WAARSCHUWINGEN!
GEBRUIKEN IN WATER WAAR
KINDEREN KUNNEN STAAN EN
ONDER TOEZICHT VAN
VOLWASSENEN. BEVAT KLEINE
DELEN. VERSTIKKINGSGEVAAR.

A UPOZORENJA! KORISTITI
SAMO U VODI PRIMJERENE
DUBINE ZA DIJETE | POD
NADZOROM ODRASLIH.
SADRZI SITNE DIJELOVE.
OPASNOST OD GUSENJA.

A FIGYELMEZTETESEK! CSAK
A GYERMEK MAGASSAGAHOZ
KEPEST BIZTONSAGOS SEKELY
VIZBEN ES FELNOTT
FELUGYELETE MELLETT SZABAD
HASZNALNI. KIS ALKATRESZEKET
TARTALMAZ. FULLADAS VESZELY.

@D Opmerking: door recent aangebrachte
zonnebrandcréme kan inkt van het
product afgeven: laat zonnebrandcreme
en natte huid altijd volledig drogen
voordat u het Intex product gebruikt.

@ EFE: MRMAERT SRR
LHBk: ERRET, ESBILREE
T2 FIRIFIRRAR.

Napomena: SvjeZe nanesena krema
za suncanje moze prenijeti boju s
proizvoda: uvijek vodite brigu da se krema
potpuno osusi i navlazi kozu prije
upotrebe proizvoda.

@D Figyelem: Ujonna alkalmazott
napozoszer feloldhat festék anyagot a
termékrél: Minden esetben varja meg,
mig a napozdszer felszivodik a bérén,
majd vizezze be magat és Ugy hasznalja
a terméket.
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RIDE-ON

« Great for riding, playing or lounging
« Two air chambers for added safety

« Durable handles
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* 1@ + 1.47m x 1.40m x 94cm (58" x 55" x 37")

Please retain for reference
Information a conserver
Rogamos guarde esto para su
futura referencia

Bitte fiir Rickfragen aufbewahren
Conservare per referenze future
Bewaar voor referentie

Guardar para futuras consultas

Bgr gemmes for evt. senere henvendelse
Zachowaj niniejsze informacje

CoxpaHsanTe UHCTPYKUMIO Anst

OarnbHENLLEro NCrnosb30BaHUS
HIFSRIBDICRET DL SICLTLIEEW
EREEXEUERAESE

MapakaAouye, dlaTnPNOTE TO TTAPOV yia
HEAAOVTIKT) avapopa

Pastrati ambalajul pentru referinte ulterioare
[pnbepeTe ynbTBaHETO 3a MO-KbCHO NON3BaHe
Uschovejte si pro referenci

Uschovajte si pre buducu potrebu

Molimo sacuvajte za daljnji osvrt

Shranite za ponovno referenco

Molimo sacuvaijte radi buduceg upucivanja
Lutfen referans igin saklayin

ISsaugoti vélesniam naudojimui!
Saglab3jiet atkartotai izmantoSanai

Keérjlk, 6rizze meg tovabbi felhasznalashoz

@
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TROPISCHER FLAMINGO

« Toll fir Fahren, Spielen oder Liegen

« Zwei Luftkammern fiir erhohte

simplement se reposer,
« 2 chambres a air pour plus de sécurité,

« Poignées,

« |déneo para flotar, jugar o tomar el sol
* 2 camaras de aire para mayor

seguridad

@ OPPUSTELIG RIDE-ON
TROPISK FLAMINGO

Sicherheit
« Strapazierfahige Haltegriffe
« Reparaturflicken inklusive
. Fremragenqe til at ride pa, lege med

« Inhalt: Ein
« Inklusive reparationsmateriale

« Slidsteerke handtag
« Indhold: Et badedyr
* Produceret i Kina

* Hergestellt i

FLUTUADOR INFLAVEL
« ldéneo para flutuar, jogar e apanhar

o sol
« Duas camaras de ar para maior

seguranca
« Acompanha Adesivo de Reparo

« Contém: um bote

« Asas duraderas

« Parche de reparacion

« Contenido: Un Flotador

« Hecho en China
FLAMINGO TROPICAL

« Algas duraveis

@

RIDE-ON

« Zeer geschikt voor het rijden, spelen

of luieren
« Twee luchtkamers voor extra veiligheid

« Duurzame handvatten

@D TROPISCHE FLAMINGO
« Reparatiemateriaal inbegrepen
* Inhoud: Eén Ride-On

« Rustine autocollante incluse,
+ Made in China

« Contient : un chevauchable,

« Fabriqué en Chine.

@ CARROZZA
GONFIABILE FLAMINGO
TROPICALE

« |deale per cavalcare le onde, per
giocare o per distendersi

« 2 camere d’aria per una maggiore

« Contents: One Ride-On
sicurezza

+ Repair patch included
+ Made in China

NOVELTIES 2023

C50Y50 M50Y 4 CMY100

PANTONE 31
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« Fabricado na China

« Contenuto: un cavalcabile

* Prodotto in Cina

: — R

@ HERBELR
- HE
- Bl

« EEE, TR
NSRRI IR M
- it AR BB F

- BHEEH

RETY
- 220EK[ETREMEE

o KRB\ RIL

FolD BATED HEICIE-TLDS

@ PAEANIFEVIAFTER-

F 4
. kT
<Ol

OCTPOB-

HAOYBHOU
6onbLuen 6esonacHocTn

* [poYHbIe pyyku

TPOMUYECKUU
®JIAMUHIO

* OTnNNYHO noaxoauT Ans KaTtaHua, urp

wnu anga nexaHuvsa
. ﬂBe BO3JYyLUHblE KaMepbl Ans

()

WODNY TROPIKALNY

FLAMING

@ DMUCHANY POJAZD
» Doskonata do jezdzenia, zabawy
wiekszego bezpieczenstwa
« Solidne uchwyty

lub lezenia
« Dwie komory powietrzne dla

- BRI FHHE
- WEAB: T4 R-AV 18

« BkntoyaeT komnnekT Ansi peMoHTa
« CopgepxaHue: OguH Mnotuk

« CpenaHo B Kutae

« Zawiera zestaw naprawczy
» Zawartos¢: Jedna zabawka
* Wyprodukowano w Chinach

| 57559NP (S1_B) !
| SIZE: 10.5" L x 3.875" W x 9.5" H ‘
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